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ID-DECIZJONI Nru 4 TAL-KUMITAT GHALL-KUMMERC UE-KOREA
tat-30 ta’ Novembru 2022

dwarl-emenda tal-Annessi 10-A u 10-B tal-Ftehim ta’ Kummer¢ Hieles bejn 1-Unjoni Ewropea u
I-Istati Membri taghha, min-naha wahda, u r-Repubblika tal-Korea, min-naha l-ohra [2022/2551]

IL-KUMITAT GHALL-KUMMERC,

Wara li kkunsidra 1-Ftehim ta” Kummer¢ Hieles bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Istati Membri taghha, min-naha wahda, u
r-Repubblika tal-Korea, min-naha I-ohra, u b'mod partikolari I-Artikoli 10.24.1, 10.25.1, 10.25.3, 15.1.4(c) u 15.5.2
tieghu,

Billi:

(1)  Skont l-Artikolu 15.1.4(c) tal-Ftehim ta’ Kummerc Hieles bejn I-Unjoni Ewropea u l-Istati Membri taghha, min-naha
wahda, u r-Repubblika tal-Korea, min-naha l-ohra (') (“il-Ftehim”), il-Kumitat ghall-Kummerc¢ jista’ jikkunsidra
emendi ghall-Ftehim jew jemenda dispozizzjonijiet tal-Ftehim fil-kazijiet li jkun hemm provvediment specifiku
ghalihom fil-Ftehim.

(2)  L-Artikolu 15.5.2 tal-Ftehim jipprevedi li decizjoni tal-Kumitat ghall-Kummer¢ biex jigu emendati l-Annessi,
l-Appendicijiet, il-Protokolli u n-Noti ghall-Ftehim tista’ tigi adottata mill-Partijiet, suggett ghar-rekwiziti u
l-proceduri legali applikabbli rispettivi taghhom.

(3)  L-Artikolu 10.24.1 tal-Ftehim jippermetti lill-Partijiet izidu indikazzjonijiet geografici li jridu jigu protetti ghall-
Annessi 10-A u 10-B fkonformita mal-procedura stabbilita fl-Artikolu 10.25.

(4)  Skont l-Artikolu 10.25.1 tal-Ftehim, il-Grupp ta’ Hidma dwar I-Indikazzjonijiet Geografici (“Grupp ta’ Hidma IG”)
jista’ jaghmel rakkomandazzjonijiet u jadotta dec¢izjonijiet b’kunsens.

(5)  Skont I-Artikolu 10.25.3 tal-Ftehim, il-Grupp ta’ Hidma IG jista’ jiddeciedi li jimmodifika I-Annessi 10-A u 10-B biex
izid indikazzjonijiet geografi¢i individwali tal-UE jew tal-Korea, jew biex inehhi indikazzjonijiet geografici
individwali li ma jkunux aktar protetti mill-Parti tal-origini, jew li ma jissodisfawx aktar il-kundizzjonijiet biex
jitqiesu bhala indikazzjoni geografika fil-Parti l-ohra. Huwa jista’ jiddeciedi wkoll li jkun jenhtieg li referenza ghal-
legizlazzjoni fil-Ftehim titgies li hija referenza ghal dik il-legizlazzjoni kif emendata u sostitwita u fis-sehh f'data
partikolari wara d-dhul fis-sehh tal-Ftehim.

(6)  Skont l-Artikolu 5.2 tad-Decizjoni Nru 1/2019 tal-Grupp ta’ Hidma UE-Korea dwar I-Indikazzjonijiet Geografici tas-
17 ta’ Settembru 2019 dwar l-adozzjoni tar-regoli ta’ procedura tieghu (“regoli ta’ procedura”), il-Grupp ta’ Hidma IG
jista’ jiddeciedi, b’kunsens, li jirrakkomanda z-zieda jew it-tnehhija ta’ indikazzjonijiet geografici ghal decizjoni finali
fil-Kumitat ghall-Kummer¢ fkonformita mal-Artikolu 10.21.4, I-Artikolu 10.24 u l-Artikolu 10.25 tal-Ftehim.

(7)  Skont l-Artikolu 5.3 tar-regoli ta’ procedura li jirreferu ghall-Artikoli 15.3.5 u 15.5.2 tal-Ftehim, il-Kumitat ghall-
Kummer¢ jista’ jwettaq il-kompitu assenjat lill-Grupp ta’ Hidma IG u jista’ jiddeciedi li jimmodifika I-Annessi 10-A
u 10-B, u l-Partijiet jistghu jadottaw id-decizjoni soggett ghar-rekwiziti u l-proceduri legali applikabbli rispettivi
taghhom.

(8)  Bapplikazzjoni tal-Artikolu 10.25.3(c) tal-Ftehim, il-Partijiet ikkonfermaw il-kwistjonijiet li gejjin relatati ma’
referenzi ghal legizlazzjoni fil-Ftehim:

(a) Fis-17 ta’ April 2019, ir-Regolament (KE) Nru 110/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
15 ta’ Jannar 2008 dwar id-definizzjoni, id-deskrizzjoni, il-prezentazzjoni, l-ittikkettar, u l-protezzjoni ta’
indikazzjonijiet geografici, ta’ xorb spirituz u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1576/89 ()
imsemmi fis-Subtagsima C “Indikazzjonijiet Geografi¢i” tal-Ftehim thassar bir-Regolament (UE) 2019/787 tal-

() GUL127,14.5.2011,p. 1.
() GUL39,13.2.2008, p. 16.
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Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ April 2019 dwar id-definizzjoni, id-deskrizzjoni, il-prezentazzjoni u
t-tikkettar ta’ xorb spirituz, l-uzu tal-ismijiet ta’ xorb spirituz fil-prezentazzjoni u t-tikkettar ta’ oggetti tal-ikel
ohra, il-protezzjoni ta’ indikazzjonijiet geografici ta’ xorb spirituz, l-uzu ta’ alkohol etiliku u distillati ta’ origini
agrikola fxorb alkoholiku, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 110/2008 (). Ghalhekk, jenhtieg li referenza
ghar-Regolament (KE) Nru 110/2008 fil-Ftehim titqies bhala referenza ghar-Regolament (UE) 2019/787.

(b) Fil-21 ta’ Novembru 2012, ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 510/2006 tal-20 ta’ Marzu 2006 dwar
il-protezzjoni tal-indikazzjonijiet geografi¢i u d-denominazzjonijiet tal-origini ghall-prodotti agrikoli u l-oggetti
tal-ikel (¥) imsemmi fis-Subtagsima C “Indikazzjonijiet Geografi¢i” thassar bir-Regolament (UE) Nru 11512012
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru 2012 dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u
oggetti tal-ikel (°). Ghalhekk, jenhtieg li referenza ghar-Regolament (KE) Nru 510/2006 fil-Ftehim titgies bhala
referenza ghar-Regolament (UE) Nru 1151/2012.

(c) Fis-26 ta’ Frar 2014, ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1601/91 tal-10 ta’ Gunju 1991 li jistabbilixxi regoli
generali dwar id-definizzjoni, id-deskrizzjoni u l-prezentazzjoni ta’ nbejjed aromatizzati, xorb ibbazat fuq inbid
aromatizzat u cocktails aromatizzati maghmula mill-prodotti tal-inbid () imsemmi fis-Subtagsima C
“Indikazzjonijiet Geografi¢i” thassar bir-Regolament (UE) Nru 251/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-26 ta’ Frar 2014 dwar id-definizzjoni, id-deskrizzjoni, il-prezentazzjoni, it-tikkettar u l-protezzjoni tal-
indikazzjonijiet geografi¢i tal-prodotti tal-inbid aromatizzat u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 1601/91 (). Ghalhekk, jenhtieg li referenza ghar-Regolament (KE) Nru 1601/91 fil-Ftehim titqies bhala
referenza ghar-Regolament (UE) Nru 251/2014.

(d) Fid-29 ta’ April 2008, ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1493/1999 tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar
l-organizzazzjoni komuni tas-suq tal-inbid () imsemmi fis-Subtagsima C “Indikazzjonijiet Geografi¢i” thassar
bir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 479/2008 tad-29 ta’ April 2008 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-suq
tal-inbid, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 1493/1999, (KE) Nru 1782/2003, (KE) Nru 1290/2005, (KE)
Nru 3/2008 u li jhassar ir-Regolamenti (KEE) Nru 2392/86 u (KE) Nru 1493/1999. Dan ir-Regolament thassar
bir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 491/2009 tal-25 ta’ Mejju 2009 li jemenda r-Regolament (KE)
Nru 1234/2007 li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici ghal
certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar 1-OKS) () u d-dispozizzjonijiet tieghu gew integrati fir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni ta’
1-OKS) (*%). Ghalhekk, jenhtieg li referenza ghar-Regolament (KE) Nru 1493/1999 fil-Ftehim titqies bhala
referenza ghar-Regolament (UE) Nru 491/2009.

(e) Fis-17 ta’ Dicembru 2013, ir-Regolament (KE) Nru 1234/2007 imsemmi fis-Subtaqsima C “Indikazzjonijiet
Geografi¢i” thassar bir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-
17 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar
ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE)
Nru 1234/2007 (). Ghalhekk, jenhtieg li referenza ghar-Regolament (KE) Nru 12342007 fil-Ftehim titgies
bhala referenza ghar-Regolament (UE) Nru 1308/2013.

(f) L-Att dwar il-Kontroll tal-Kwalita tal-Prodotti Agrikoli (I-Att Nru 9759, id-9 ta’ Gunju 2009) tal-Korea msemmi
fis-Subtagsima C “Indikazzjonijiet Geografici” gie emendat. Fil-21 ta’ Dicembru 2021, gie infurzat I-Att dwar
il-Kontroll tal-Kwalita tal-Prodotti Agrikoli u tas-Sajd (I-Att Nru 18599, il-21 ta’ Dicembru 2021) (*3). Ghalhekk,
jenhtieg li referenza ghall-Att dwar il-Kontroll tal-Kwalita tal-Prodotti Agrikoli (I-Att Nru 9759,
id-9 ta’ Gunju 2009) fil-Ftehim titqies bhala referenza ghall-Att dwar il-Kontroll tal-Kwalita tal-Prodotti Agrikoli
u tas-Sajd (I-Att Nru 18599, il-21 ta’ Dicembru 2021).

) GUL130,17.5.2019, p. 1.
) GUL 93,31.3.2006, p. 12.
) GUL 343,14.12.2012, p. 1.
% GUL 149, 14.6.1991,p. 1.
) GUL 84,20.3.2014, p. 14.
) GUL179,14.7.1999, p. 1.
) GUL154,17.6.2009, p. 1.
0

) GUL 347,20.12.2013, p. 671.
) CHEHRIS MR 22 X201513 (gazzetta ufficjali 20151), 21.12.2021, p.47.
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(@) L-Att dwar it-Taxxa tal-Likuri (I-Att Nru 8852, id-29 ta’ Frar 2008) tal-Korea msemmi fis-Subtaqsima C
“Indikazzjonijiet Geografi¢i” gie emendat. FI-1 ta’ Jannar 2021, dispozizzjonijiet specifi¢i fir-rigward tal-
proceduri amministrattivi relatati mal-produzzjoni u l-bejgh, ecc. tal-likuri stipulat fl-Att dwar it-Taxxa tal-
Likuri gew inkorporati fl-Att dwar il-Licenzji tal-Likuri (traduzzjoni mhux ufficjali | 1-Att Nru 17761,
id-29 ta’ Dicembru 2020) u gew infurzati (**). Minn Jannar 2022, gew infurzati kemm l-Att dwar it-Taxxa tal-
Likuri (I-Att Nru 18593, il-21 ta’ Dicembru 2021) (**) kif ukoll l-Att dwar il-Licenzji tal-Likuri (l-Att
Nru 18723, is-6 ta’ Jannar 2022) (**). Ghalhekk, jenhtieg li referenza ghall-Att dwar it-Taxxa tal-Likuri (l-Att
Nru 8852, id-29 ta’ Frar 2008) fil-Ftehim titqies bhala referenza ghall-Att dwar it-Taxxa tal-Likuri (l-Att
Nru 18593, il-21 ta’ Dicembru 2021) u l-Att dwar il-Licenzji tal-Likuri (I-Att Nru 18723, is-6 ta’ Jannar 2022).

(9)  Il-Partijiet qablu li jzidu 44 indikazzjoni geografika tal-UE u 41 indikazzjoni geografika tal-Korea mal-Annessi 10-A
u 10-B permezz tal-process li gej:

(@ Matul is-seba’ laqgha tal-Grupp ta’ Hidma IG, li saret f'Seoul fis-6 ta’ Novembru 2019, il-Partijiet iddiskutew
il-modalitajiet biex jemendaw l-Annessi 10-A u 10-B tal-Ftehim skont I-Artikoli 10.24 u 10.25.3, u qablu li
jkomplu d-diskussjonijiet fix-xhur ta’ wara bl-ghan li jilhqu ftehim relatat maz-zieda ta’ indikazzjonijiet
geografi¢i godda fil-Grupp ta’ Hidma IG segwenti.

(b) Wara t-talba tal-Partijiet u skont I-Artikoli 10.18.3 u 10.18.4, kif ukoll I-Artikoli 10.24 u 10.25 tal-Ftehim, I-UE
lestiet il-procedura ta’ oppozizzjoni u l-ezaminazzjoni ta’ 41 indikazzjoni geografika tal-Korea. Il-Korea lestiet
il-procedura ta’ oppozizzjoni u l-ezaminazzjoni ta’ 44 indikazzjoni geografika tal-UE.

(10) 1Il-Partijiet qablu li jnehhu tliet indikazzjonijiet geografici tal-UE u erba’ indikazzjonijiet geografici tal-Korea mill-
Annessi 10-A u 10-B permezz tal-process li gej:

(a) Fil-25 ta’ Ottubru 2016, I-UE nnotifikat lill-Korea dwar il-waqfien tal-protezzjoni ta’ indikazzjoni geografika
Spanjola u talbet it-tnehhija tal-isem “Pachardn” mill-Anness 10-B tal-Ftehim, fkonformita mal-
Artikolu 10.25.3(b), peress li ma bagax protett fI-UE.

(b) Wara li rriezaminat l-indikazzjonijiet geografici tal-UE protetti fil-Ftehim u fid-dawl tar-Regolament tal-
Kummissjoni (UE) 2019/674 tad-29 ta’ April 2019 li jemenda 1-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 110/2008
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar id-definizzjoni, id-deskrizzjoni, il-prezentazzjoni, l-ittikkettar, u
l-protezzjoni ta’ indikazzjonijiet geografici ta’ xorb spirituz (*%), fNovembru 2020, I-UE talbet it-tnehhija tal-
isem “Polish Cherry” mill-Anness 10-B tal-Ftehim, fkonformita mal-Artikolu 10.25.3(b), peress li ma bagax
protett fl-UE.

(¢) Fil-15 ta’ Marzu 2021, il-Korea nnotifikat u talbet it-tnehhija tal-indikazzjonijiet geografi¢ci “Muan White Lotus
Tea (FOtEHZAR})” u “Cheongyang Powdered Hot Pepper (HYFDZF7IF) millista tal-indikazzjonijiet
geografici tal-Korea fil-Parti B tal-Anness 10-A tal-Ftehim, fkonformita mal-Artikolu 10.25.3(b), peress li dawn
ma baqghux protetti fil-Korea.

(d) Wara l-irtirar tar-Renju Unit mill-Unjoni mill-1 ta’ Jannar 2021, il-Partijiet ikkonfermaw, matul il-laggha teknika
virtwali li saret fis-16 ta’ Marzu 2021, li l-indikazzjoni geografika “Scotch Whisky” jenhtieg li titnehha mill-
ismijiet elenkati fl-Anness 10-B tal-Ftehim.

() Matul id-disa’ laqgha tal-Grupp ta’ Hidma IG li saret fit-8 ta’ Dicembru 2021, il-Korea nnotifikat u talbet
it-tnehhija tal-indikazzjonijiet geografici “Seosan Garlic (A &HOFHS)” u “Yeoju Sweet Potato (043 =L Ot mil-
lista tal-indikazzjonijiet geografici tal-Korea fil-Parti B tal-Anness 10-A tal-Ftehim, fkonformita mal-

Artikolu 10.25.3(b), peress li dawn ma baqghux protetti fil-Korea.

() CHEHEIS S BHE M19907 = (gazzetta uffigjali 19907), 29.12.2020, p.110.

(4 CHEIEISHE BHE M|20151 5 (gazzetta uffigjali 20151), 21.12.2021, p.39.

(%) CHEIEISHE #E XM20163% B ™1(gazzetta ufficjali 20163, volum separat 1), 6.1.2022, p.4
() GUL114,30.4.2019,p. 7.
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(11) Il-Partijiet gablu li jissostitwixxu erba’ indikazzjonijiet geografici tal-UE fl-Anness 10-A tal-Ftehim li kellhom bidliet
fl-isem bl-indikazzjonijiet geografici korrispondenti aggornati permezz tal-process li gej:

(a) Fit-13 ta’ Lulju 2017, -UE nnotifikat lill-Korea li erba’ indikazzjonijiet geografici protetti fil-Ftehim kellhom
bidliet fl-isem (7). L-UE pproponiet li taggorna l-ismijiet u t-traskrizzjonijiet korrispondenti fil-lista tal-
indikazzjonijiet geografici tal-UE li bhalissa huma protetti fil-Korea.

(b) Fl-istess notifika, 1-UE talbet li l-indikazzjoni geografika “Originali lietuviska degtiné/vodka lituanienne
originale”, proposta biex tigi inkluza mal-Anness 10-B, tinbidel ghal “Originali lietuviska degtiné/Original
Lithuanian vodka” (traskrizzjoni 2 2|X|'d 2|FofL|0} E =5},

(12) Skont l-Artikolu 12.2 tal-Anness tad-Decizjoni Nru 1 tal-Kumitat ghall-Kummer¢ UE-Korea tat- 23 ta’ Dicembru
2011 (*¥), il-Kumitat ghall-Kummer¢ jista’ jadotta decizjonijiet bi procedura bil-miktub, jekk iz-zewg Partijiet jagblu,
fil-perjodu bejn il-lagghat tal-Kumitat ghall-Kummerc¢. Il-procedura bil-miktub tkun tikkonsisti minn skambju ta’
noti bejn il-Presidenti tal-Kumitat ghall-Kummerc.

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Referenzi ghal-legizlazzjoni tal-UE u tal-Korea fil-Kapitolu 10, it-Tagsima B, is-Subtaqsima C “Indikazzjonijiet Geografici”,
in-noti fqiegh il-pagna (51), (53) — (55) fil-verzjoni tal-Ftehim ippubblikata fl-UE jew l-istess noti fqiegh il-pagna
nnumerati bhala (2), (4)-(6) fil-verzjoni tal-Ftehim ippubblikat fil-Korea (**), ghandhom jitgiesu bhala referenzi ghal dik
il-legizlazzjoni kif emendata jew sostitwita fkonformita mal-Anness I ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

L-Annessi 10-A u 10-B tal-Ftehim huma emendati kif gej:

(1) iz-zieda tal-indikazzjonijiet geografi¢i elenkati fl-Anness II ta’ din id-Decizjoni taht il-lista korrispondenti ta’
indikazzjonijiet geografici tal-Istat Membru rispettiv fil-Parti A tal-Anness 10-A tal-Ftehim;

(2) iz-zieda tal-indikazzjonijiet geografi¢i elenkati fl-Anness I ta’ din id-Decizjoni taht il-lista korrispondenti ta’
indikazzjonijiet geografici tal-Korea fil-Parti B tal-Anness 10-A tal-Ftehim;

(3) iz-zieda tal-indikazzjonijiet geografi¢i elenkati fl-Anness IV ta’ din id-Decizjoni taht il-lista korrispondenti ta’
indikazzjonijiet geografici tal-Istat Membru rispettiv fit-Taqsima 1 u fit-Tagsima 2 tal-Parti A tal-Anness 10-B tal-
Ftehim;

(4) iz-zieda tal-indikazzjonijiet geografi¢i elenkati fl-Anness V ta’ din id-Decizjoni taht il-lista korrispondenti ta’
indikazzjonijiet geografici tal-Korea fil-Parti B tal-Anness 10-B tal-Ftehim;

(5) it-tnehhija tal-indikazzjonijiet geografici “Pachardn” (Spanja), “Polska Wisniéwka/Polish Cherry” (il-Polonja) u “Scotch
Whisky” (ir-Renju Unit) mil-lista ta’ indikazzjonijiet geografici fit-Tagsima 2 tal-Parti A tal-Anness 10-B tal-Ftehim;

(") “Huile essentielle de lavande de Haute-Provence” sar “Huile essentielle de lavande de Haute-Provence/Essence de lavande Haute-
Provence” (traskrizzjoni: & O*dM|A E BtHE £ QL I2HA | oA E BIHE £ QI T2HA (QIC T 2HFA Bt
HE of A Q) - “Prosciutto di S. Daniele” sar “Prosciutto di San Daniele” (it-traskrizzjoni tibqa’ l-istess) — “Jamon de Teruel” sar
“lamén de Teruel/Paleta de Teruel” (traskrizzjoni: ot= O EHF A | W o EIF W) - Jamén de Huelva” sar “Jabugo”
(traskrizzjoni: 5t 5 1),

(**) 1d-Decizjoni Nru 1 tal-Kumitat Kummerdjali tal-UE u I-Korea tat- 23 ta’ Dicembru 2011 dwar l-adozzjoni tar-regoli ta’ procedura tal-
Kumitat tal-Kummer¢ (GU L 58, 1.3.2013, p. 9).

(%) CHEHRIS B2 X175383 (12) (gazzetta uffi¢jali 17538, volum separat 2), 28.6.2011, p.800.
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(6) it-tnehhija tal-indikazzjonijiet geografici “Seosan Garlic (AM&OHS)”, “Muan White Lotus Tea (FoFE4ZR}y,
“Cheongyang Powdered Hot Pepper (BXFIFIFF) u “Yeoju Sweet Potato (0F I OF” mil-lista tal-
indikazzjonijiet geografici tal-Korea fil-Parti B tal-Anness 10-A tal-Ftehim; u

(7) sostituzzjoni tal-indikazzjonijiet geografici li kellhom bidliet fl-isem fil-lista ta’ indikazzjonijiet geografici tal-Istat
Membru rispettiv fil-Parti A tal-Anness 10-A tal-Ftehim bl-ismijiet korrispondenti tal-indikazzjonijiet geografici
elenkati fl-Anness VI ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 3
Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-ewwel jum tax-xahar wara d-data li fiha I-Partijiet jiskambjaw notifiki bil-

miktub permezz ta’ kanali diplomatici li jiccertifikaw li huma lestew ir-rekwiziti u l-proceduri legali applikabbli rispettivi

taghhom mehtiega ghad-dhul fis-sehh taghha.
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ANNESS |

Referenzi ghal-legizlazzjoni tal-UE u tal-Korea fil-Kapitolu 10, it-Tagsima B, is-Subtagsima C “Indikazzjonijiet Geografiéi”,
in-noti fqiegh il-pagna (51), (53) — (55) fil-verzjoni tal-Ftehim ippubblikata flI-UE jew l-istess noti fgiegh il-pagna
nnumerati bhala (2), (4)-(6) fil-verzjoni tal-Ftehim ippubblikat fil-Korea, ghandhom jitgiesu bhala referenzi ghal dik
il-legizlazzjoni kif emendata jew sostitwita bil-modi li gejjin:

(1) Ghar-referenzi ghal-legizlazzjoni tal-UE:

(a) Ir-referenzi ghar-“Regolament (KE) Nru 110/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Jannar 2008 dwar
id-definizzjoni, id-deskrizzjoni, il-prezentazzjoni, l-ittikkettar, u l-protezzjoni ta’ indikazzjonijiet geografici, ta’ xorb
spirituz u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1576/89” ghandhom jigu sostitwiti b'referenzi ghar-
“Regolament (UE) 2019/787 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ April 2019 dwar id-definizzjoni,
id-deskrizzjoni, il-prezentazzjoni u t-tikkettar ta’ xorb spirituz, l-uzu tal-ismijiet ta’ xorb spirituz fil-prezentazzjoni
u t-tikkettar ta’ oggetti tal-ikel ohra, il-protezzjoni ta’ indikazzjonijiet geografici ta’ xorb spirituz, l-uzu ta’ alkohol
etiliku u distillati ta’ origini agrikola fxorb alkoholiku, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 110/2008”;

(b) Ir-referenzi ghar-“Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 510/2006 tal-20 ta” Marzu 2006 dwar il-protezzjoni tal-
indikazzjonijiet geografici u d-denominazzjonijiet tal-origini ghall-prodotti agrikoli u l-oggetti tal-ikel” ghandhom
jigu sostitwiti b'referenzi ghar-“Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
21 ta’ Novembru 2012 dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel”;

(c) Ir-referenzi ghar-“Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1601/91 tal-10 ta’ Gunju 1991 li jistabbilixxi regoli generali
dwar id-definizzjoni, id-deskrizzjoni u l-prezentazzjoni ta’ nbejjed aromatizzati, xorb ibbazat fuq l-inbid
aromatizzat u cocktails aromatizzati maghmula mill-prodotti tal-inbid” ghandhom jigu sostitwiti b'referenzi ghar-
“Regolament (UE) Nru 2512014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar id-definizzjoni,
id-deskrizzjoni, il-prezentazzjoni, it-tikkettar tal-prodotti tal-inbid aromatizzat u li jhassar ir-Regolament tal-
Kunsill (KEE) Nru 1601/91”;

(d) Ir-referenzi ghar-“Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1493/1999 tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar l-organizzazzjoni
komuni tas-suq tal-inbid”, li thassar bir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 479/2008 tad-29 ta’ April 2008 dwar
l-organizzazzjoni komuni tas-suq tal-inbid, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 1493/1999, (KE) Nru 1782/2003,
(KE) Nru 1290/2005, (KE) Nru 3/2008 u li jhassar ir-Regolamenti (KEE) Nru 2392/86 u (KE) Nru 1493/1999”,
ghandhom jigu sostitwiti b'referenzi ghar-“Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 491/2009 tal-25 ta’ Mejju 2009 li
jemenda r-Regolament (KE) Nru 1234/2007 li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar
dispozizzjonijiet specifici ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar 1-OKS)”; u

() Ir-referenzi ghar-“Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 Ii jistabbilixxi
(Regolament dwar OKS Unika)” ghandhom jigu sostitwiti b'referenzi ghar-“Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi
prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 92272, (KEE) Nru 23479, (KE) Nru 1037/2001
u (KE) Nru 1234/2007".

(2) Ghar-referenzi ghal-legizlazzjoni Koreana:

(@) Ir-referenzi ghall-Att dwar il-Kontroll tal-Kwalitd tal-Prodotti Agrikoli (I-Att Nru 9759, id-9 ta’ Gunju 2009)
ghandhom jigu sostitwiti b'referenzi ghall-Att dwar il-Kontroll tal-Kwalita tal-Prodotti Agrikoli u tas-Sajd (l-Att
Nru 18599, il-21 ta’ Dicembru 2021); u

(b) Ir-referenzi ghall-Att dwar it-Taxxa tal-Likuri (I-Att Nru 8852, id-29 ta’ Frar 2008) ghandhom jigu sostitwiti
breferenzi ghall-Att dwar it-Taxxa tal-Likuri (I-Att Nru 18593, il-21 ta’ Dicembru 2021) u l-Att dwar il-Licenzji
tal-Likuri (I-Att Nru 18723, is-6 ta’ Jannar 2022).
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ANNESS 11
KOg;;ii ;al' Isem li ghandu jkun protett Prodott Traskrizzjoni ghall-alfabett Korean
AT Steirisches Kiirbiskernol Zejt taz-zerriegha tal-qara’ | TEFO|Z|4|A |2 H|AFHE 2
ahmar

CcY Aoukouu Tepookrmou | Loukoumi | Helu SRO| AHZATH
Geroskipou

DE Hopfen aus der Hallertau Hops el EH

DE Litbecker Marzipan Helu FlHI7{ ot 2 X[ T

DE Niirnberger Lebkuchen Helu FEHZHHFH

DE Schwarzwilder Schinken Perzut FHIE X 27

DK Danablu Gobon CLtEF

ES Aceite de Terra Alta/Oli de Terra Zejt taz-zebbuga ofM|o|m| o 2t i 22| o
Alta 2t i

ES Aceite Monterrubio Zejt taz-zebbuga otM|o|E| M FHI2

ES Estepa Zejt taz-zebbuga 01| A [ef| et

ES Les Garrigues Zejt taz-zebbuga Bl& Jte(H A

ES Sierra de Cazorla Zejt taz-zebbuga Mofl2t ol A2 E st

ES Siurana Zejt taz-zebbuga ML EFLE

EL Kahapdra [ Kalamata () Zejt taz-zebbuga ZZtotEt

EL Inreia Aaodiou Kprjtng | Sitia Zejt taz-zebbuga AlE[o} EFAIE|R FZ EIE|A
Lasithiou Kritis

EL Aaxovia [ Lakonia Zejt taz-zebbuga gtz Lot

EL TpaPitpa Kprytng | Graviera Kritis Gobon J2tdlolEt 2 2lElA

EL Kao#pt | Kasseri Gobon A=

IT Aceto Balsamico di Modena Hall OME AIO|R C| 2CLt

IT Bresaola della Valtellina Perzut geAtSet et w2t

IT Kiwi Latina Kiwi 7|9l 2tE[L

IT Mela Alto Adige | Stidtiroler Apfel | Tuffieh ;E"I!Eﬁ 2 E olC|A; ==E[EEIZ

4

IT Toscano Zejt taz-zebbuga EATL

IT Pecorino Toscano Gobon HIglke EATE

IT Salamini italiani alla cacciatora Salami ’Eéll:Ef OlL| o|&f2|otL] et FHALE

NL Edam Holland Gobon olE EEBE=

NL Gouda Holland Gobon ==

() Il-protezzjoni tal-IG “Kalamata” ma ghandhiex tipprevjeni l-uzu tal-isem ta’ varjetd ta’ pjanti fir-rigward taz-zebbug fit-territorju tal-
Korea. Dik il-formulazzjoni ma tbiddilx jew ma tnaqqasx il-protezzjoni diga moghtija mill-Ftehim lill-IG protetta “Elia Kalamatas”.
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ANNESS 111
Isem li ghandu jkun protett Prodott Traskrizzjoni ghall-alfabett Latin
Z19tHH (Cheonan Bae (Pear)) Langas Cheonan Bae
L+Z=HH(Naju Bae (Pear)) Langas Naju Bae
ot HH(Anseong Bae (Pear)) Langas Anseong Bae

1 24% & X & (Korean Black Ginseng Product)

Prodotti tal-Ginseng Iswed

Goryeo Heuksamjepum

0| &t Ab T (Yesan Apple) Tuffieh Yesan Sagwa

Ot (Anseong Ssal (Rice)) Ross Anseong Ssal

3 T X 71T (Yeongwol Red Pepper Powder) Trab tal-Bzar Ahmar Yeongwol Gochutgaru
11245 & (Korean Black Ginseng) Ginseng iswed Goryeo Heuksam

288 RIS HY (Boseong Ungchi Olbyeossal) Ross Boseong Ungchi Olbyeossal
Z Z B (Gimpo Ssal (Rice)) Ross Gimpo Ssal

£l = A% (jindo Black Rice) Ross Jindo Geomjeong Ssal

== A (Gunsan Ssal (Rice)) Ross Gunsan Ssal

& 11 F(Yeongwol Red Pepper) Bzar Ahmar Yeongwol Gochu

Q¥ X I (Yeongcheon Grapes) Gheneb Yeongcheon Podo

£ 3 A Muju Apple) Tuffieh Muju Sagwa

420t = (Samcheok Garlic) Tewm Samcheok Maneul

MK (Gimcheon Jadu (Plum)) Ghanbaqar Gimcheon Jadu

S E T (Yeongdong Grapes) Gheneb Yeongdong Podo

= 3 20| XHMungyeong Omija) Omija Mungyeong Omija

H L BEA|(Cheongdo Seedless Flat Persimmon) Kaki Cheongdo Bansi

BE LY 2f (PyeongChang Wild-cultivated Ginseng) | Ginseng ikkultivat fis-selvagg | PyeongChang Sanyangsam
& 2CHZ(Boeun Jujube) Jujube Boeun Daechu

& &t (Chungju Bam (Chestnut)) Qastan Chungju Bam

7+8 %t (Gapyeong Korean Pine nuts) Gew?z tal-Arznu Gapyeong Jat

MM ZE2|(Jeongseon Gondre)

Gondre (Xewk Korean)

Jeongseon Gondre

3 S = & (Yeongdong Persimmon Dried)

Kaki

Yeongdong Gotgam

£ 043 1 (Buyeo Pyogo (Oak mushroom))

Faqgiegh tal-Ballut

Buyeo Pyogo

2t =0/ (Wando Sea mustard)

Mustarda tal-Bahar

Wando Miyeok

2t = CHA|OF(Wando Sea tangle)

Laminarja tas-Swaba’

Wando Dasima

7|% 0] (Gijang sea mustard)

Mustarda tal-Bahar

Gijang Miyeok

7| CHA|Ok(Gijang sea tangle)

Laminarja tas-Swaba’

Gijang Dasima
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Isem li ghandu jkun protett Prodott Traskrizzjoni ghall-alfabett Latin
2 = Z(Wando Laver) Laver Wando Gim
& & & (Jangheung Laver) Laver Jangheung Gim
0= = (Yeosu Gul (Yeosu Oyster)) Gajdri Yeosu Gul
180|2(Goheung Dried Sea mustard) Mustarda tal-Bahar Goheung Miyeok
1 &CHA|OHGoheung Dried Sea tangle) Laminarja tas-Swaba’ Goheung Dasima
AloZ(Sinan Gim (Laver)) Laver Sinan Gim
&H'ef A (Haenam Gim (Laver)) Laver Haenam Gim
11 &Z(Goheung Laver) Laver Goheung Gim
11 &= (Goheung Gul (Oyster)) Gajdri Goheung Gul
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ANNESS IV
TAQSIMA 1
INBEJJED LI JORIGINAW FL-UNJONI EWROPEA
Kodici tal- . - N
Pajjiz Isem tad-Denominazzjoni Traskrizzjoni ghall-alfabett Korean
Y Koupavdapia (traskrizzjoni ghall-alfabett Latin: 1 Btot2[of
Commandaria )
DE Franken 2z
ES Utiel-Requena LA 27H Lt
FR Pays d'Oc mo| = /ol 5
FR Romanée-Conti 20t 2E| | 2otd| B
FR Pauillac HZO|eF | Bolef
FR Saint-Estephe MIRIE ol AEIE | 4 o AE|=
IT Prosecco Z=MN=
RO Cotnari FELIZ
SI Vipavska dolina HlZtE A7 S2[Lt
SK Vinohradnicka oblast Tokaj HI-SEIELIAT QEEIAE EFLO|
TAQSIMA 2
SPIRTI LI JORIGINAW MILL-UNJONI EWROPEA
Kog;jéjiiital— Isem tad-Denominazzjoni Traskrizzjoni ghall-alfabett Korean
CY ZiBavia/T¢Bavia/Ziava/Zivania X[HFL{o}
ES Brandy del Penedés ggtc| & oA
EL Toinoupo|Tsipouro XFZ2
IE Irish Cream otolzl+ 2 &
LT Originali lietuviska degtiné/Original Lithuanian vodka | 22|X|'d 2|FofL|ot E=7}
BE+NL+FR Geniévre/Jenever/Genever 0| [ O EH /A L

+DE
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ANNESS V

Isem li ghandu jkun protett Traskrizzjoni ghall-alfabett Latin

FFEHF 2! (Muju Wild Grape Wine) Muju Meoru Wine
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ANNESS VI
FRANZA
Huile essentielle de lavande de Haute- Zejt essenzjali tal-lavanda g2oENd EBtHEE QL IR
Provence/Essence de lavande de Haute- HA/MZACERHEE QL TR
Provence () A (QEE T2 HA P E of MA
=X
LITALJA
Prosciutto di San Daniele (3 Perzut EZHE C|AFCHL A (24 8)
SPANJA
Jamén de Teruel/Paleta de Teruel () Perzut SHE o mF A ) i o mHF L
Jabugo (%) Perzut 5]

(") “Huile essenticlle de lavande de Haute-Provence” sar “Huile essentielle de lavande de Haute-Provence/Essence de lavande Haute-
Provence”.

() “Prosciutto di S. Daniele” sar “Prosciutto di San Daniele”.
() “Jamon de Teruel” sar “Jamén de Teruel/Paleta de Teruel”.
(*) “Jamoén de Huelva” became “Jabugo”.
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